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[OSTRZEZENIE |

| Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Nalezy przeczytac¢ wszystkie ostrzezenia i
wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania
oraz przestudiowac wszystkie rysunki i parametry
techniczne, dostarczone wraz z niniejszym
produkt.

Nieprzestrzeganie ponizszych wskazéwek moze
sta¢ sie przyczyna porazenia prgdem elektrycznym,
pozaru lub/i powaznych obrazen ciata.

Wszystkie ostrzezenia i wskazéwki nalezy zachowac
do dalszego zastosowania.

- Naped tancuchowy, poruszany silnikiem
elektrycznym, do otwierania i zamykania okien
oraz klap fasadowych i dachowych

- Napiecie robocze 230 VAC

- Zastosowanie: zaréwno do otwordéw systemu
oddymiania, D+H Euro-RWAwg normy DIN EN
12101-2, jak i do codziennego przewietrzania

- Tylko do montazu wewnagtrz budynkow

|Zakres dostawy |

|Charakterystyka mocy

Jednostka napedu z kablem o dtug. 2,5 m z kabel
silikonowy. W zaleznoéci od typu okna sg do
dyspozycji rézne zestawy konsoli, ktére nalezy
zakupi¢ osobno.

- Uktad elektroniczny sterowany mikroprocesorem
- Systemochrony gtéwng krawedz zamykajaca
- Odcigzenie uszczelnienia po zamknigciu

| Wskazéwki bezpieczenstwa |

| Diagram obciazen

Napiecie robocze 230 VAC!

Grozi porazenie pragdem!

Nie pomyli¢ przewodow L+N! Podtaczy¢ PE!
- Podtgczenie musibyéwykonane przez
autoryzowanego specjaliste-elektryka

- Zagrozenie zgnieceniem w obszarze dostepnym
recznie

- Zabroni¢ wstepu w obszar ruchu napedu

- Sterowanie musiby¢ niedostepne dla dzieci

- Przestrzegac warto$ci podanych w diagramie
obcigzentancucha!

- Stosowac tylko w suchych pomieszczeniach

- Montaz tylko wewnatrz budynkéw.
Przy zagrozeniu deszczem stosowac sygnalizator
deszczu

- Tego produktu nie wolno eksploatowac¢ bez oston
zatyczkowych, dostarczanych wraz z zestawami
konsoli

- Stosowac tylko niezmodyfikowane, oryginalne
czesciD+H

- Przestrzegac¢ instrukcji montazu zestawu konsoli

Przestrzega¢ wskazéwek podanych w czerwonej

kartce dot. zasad bezpieczenstwal!

Nie przekracza¢ maksymalnego obcigzenia
tancucha! Maksymalne dopuszczalne obcigzenie
tancucha nie zawsze odpowiada maksymalnej sile
nacisku napedu!
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| Wskazoéwki montazowe

Dla opcji “IP 42“: wylot tancucha nie moze by¢ skierowany do gory.
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Dane techniczne

Typ KA 34-K KA 54-K

Zasilanie 230 VAC, +10 % / -15 %, 50 Hz | 230 V AC, +10 % / -15 %, 50 Hz

Moc 24 W /40 VA 32 W /52 VA

Sita znamionowa 300 N 500 N

Znamionowa sita ryglowania Maks. 2600 N (VdS 2580: 2000 N; bez konsoli)

Okres uzytkowania - trwato$¢ >20 000 Ssuwy podwadjne

Czas wigczenia 30 % (Przy czasie tolerancji 10 min.)

Kadtub obudowy Proszkowo aluminium (RAL 9006)

Rodzaj ochrony IP 32 (Z ostonami zatyczkowymi, ktore sg dostarczane z konsolami),
opcjonalnie IP 42

Zakres temp. -15 ... +75 °C (VdS 2580: -5 ... +75 °C)

Wytrzymato$¢ na temp. 30 min /300 °C

Poziom cisnienia akustycznego emisji| LpA < 70 dB(A)

Znamionowa dtug. suwu Patrz tabliczka znamionowa

Funkcje dodatkowe: Ochrona krawedzi zamykajace;j (3-krotna proba powtorzenia suwu) - aktywowana
Odciazenie uszczelnienia - aktywowane

Predkosci ruchu i sity dzialajgce

* + ok. 20% rezerwy na wytgczenie (krotkotrwate)

|Ochrona krawedzi zamykajacej

Przy zamykaniu naped posiada aktywng ochrone
gtéwnej krawedzi zamykania. Polega ona na tym, ze
przy przecigzeniu w obszarze zamykania 3 i 2 naped
staje i cofa sie, czyli otwiera przez 10 sekund, i
ponawia probe zamkniecia. Jezeli po trzech takich
prébach nie dojdzie do zamkniecia, to naped
zatrzymuje sie w tej pozycji. Ponadto naped jest
réwniez wyposazony w funkcje pasywnej ochrony,
ktora polega na tym, ze w obszarze zamykania 2i 1
nastepuje redukcja predkosci do 5 mm/s.

Boczna krawedz
zamykajgca

Boczna krawedz
zamykajgca

Na bocznych krawedziach zamykajacych
moga wystgpi¢ wyraznie wigksze sity.
Istnieje zagrozenie zgnieceniem
obszarze dostepnym recznie.
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| Nastawa sity zamykania

Jezeli fabryczna nastawa sity zamykajacej w zakresie od 1 do ok. 150 N jest niewystarczajgca do zamkniecia
okna, wowczas mozna jg zwiekszy¢ bezstopniowo do ok. 250 N.

Po nastawie ponownie zatozy¢ ostony zatyczkowe!

Nastawa sity zamykania

| Czyszczenie i konserwacja |

Konserwacje prowadzi¢ wytgcznie przy wylgczonym
napieciu. Die Inspekcja i konserwacja muszg by¢
wykonywane zgodnie z odpowiednimi wskazéwkami D+H.
Wolno stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne
D+H. Naprawy moze wykonywa¢ wytgcznie D+H.
Zabrudzenia nalezy usuwac suchg i migkka sciereczka.
Nie stosowa¢ zadnych s$rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikow.

[
1€ \
)

|O$wiadczenie o zgodnosci |

|Utylizacja

Swiadomi swojej odpowiedzialnosci o$wiadczamy,
ze produkt opisany w punkcie "Dane techniczne" jest
zgodny z nastepujgcymi normami:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU
S.1.2016/1091, S.1.2016/1011, S.1. 2012/3032

Dokumentacja techniczna do uzyskania w firmie:
D+H MechatronicAG, D-22949 Ammersbek

Dirk Dingfelder
CEO
26.09.2023

Maik Schmees
cTO

Urzadzenia elekiryczne, ich wyposazenie, baterie i opa-
kowania muszg by¢ wprowadzane do obiegu wtérnego w
sposob nieszkodliwy dla $rodowiska. Urzgdzen elektr-
ycznych nie wolnowyrzuca¢do odpadéw domowych!
Uwagadot. krajow UE:

Zgodnie z wprowadzong do systeméw prawnych krajow
unijnych Dyrektywa Europejska 2012/19/EU dot. starych
lub zepsutych urzadzen elektrycznych i elektronicznych,
urzadzenia te majg by¢ zbierane osobnoi wprowadzane do
obieguwtémego zgodnie zzasadamiochrony Srodowiska.
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| NMPEQYNPEXOEHUE

|MpuMeHeHne No Ha3HaYeHUIO

MpounTanTe BCe yKazaHUs NO TEXHVKE
6e30MacHOCTW, MHCTPYKLMW, UNnocTpauum n
cneuyundukaummn, npeaocTaBneHHble BMECTE C
HaCTOALLMM MPOAYKT.

HecobntoaeHune kaknx-nmbo 13 ykazaHHbIX HuKe
MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUYMHOM NOpaXKeHUs
3MEKTPUYECKMM TOKOM, NoXapa U/vnm TsHKenbix
TpaBMm.

CoxpaHsiTe 3T MHCTPYKLMW U yKa3aHus Ans

LlenHoi npuBoa Ans OTKPbITUSI U 3aKPbITUS OKOH U
dhopToyek Ha hacapax 1 KpbiLLax C MOMOLLbIO
aneKTponpueoaa

Pabouee HanpspkeHne 230 VAC

[MpumMeHMO Anst OTBEPCTMIA ANsi 0TBOAA AbIMa,
D+H EBponenckue cuctembl AbIMO- 1
TennootBoga cornacHo DINEN 12101-2, a takke
015t NOBCEAHEBHOW BEHTUMSALMN

TonbKo oNs yCTaHOBKU BHYTPU MOMELLEHMNS

GyayLLEero NCronb30BaHuS.

| KoMnnekT nocTasku | |TexHMuYecKme xapakTepuCTUKM

Y3en npyuBoAa C CUMMKOHOBbIV Kabenb ANvHOM 2,5 M
PasnuyHble Habopbl KPOHLITENHOB MOryT ObiTb
noryyeHbl OTAEMbHO B 3aBUCUMOCTU OT TUMa OKHa

- OneKTpoHMKa C MUKPOMPOLIECCOPHBIM YrpaBreHem

- 3awmTHas cuctema Ass rMaBHOro Kpas 3aKpbITHs

- Paarpyska ynnotHuTens nocne npowecca
3aKpbITUA

| Inarpamma cXXuMalowmx Harpy3ok |

Cobntogante MakCMMarnbHYH0 Harpysky AaBreHvem
uenn! MakcMmanbHasi Harpy3ka daBreHnem uenu
He COOTBETCTBYeT aBTOMaTUYEeCKN MakcUMarnbHOW
cune gaeneHus npusoaa!

|YkazaHus no 6esonacHoctn |

Pa6ouee HanpsiokeHne 230V AC!

OnacHoCTb TpaBMMpPOBaHUA U3-3a yaapa TOKom!
MpaBunbHO nNogknoyaTb Pa3HbIA M HyNeBOW
npoBoaHuku! NMoaknioyatb 3azemneHue!

- [MoakntoveHne AOMKHO NPOU3BOANTHCS TONBKO

aBTOPWU30BaHHbIM 31EKTPUKOM
- OnacHocTb 3aLlemMneHns B AOCTYMHbIX AnS PyK Z 500
mecTax <
- He pgonyckainTe niofei B 30Hy AeCTBUS NpuBoaa S 400 \
- He pgonyckanTte geTen K ynpaBneHuo <y N\
- Cobniogavite gnarpammy Harpysok AaBreHnem g 300
ans uenu! I o200
- Mcnonb3oBaTtb TOMBKO B CyXMX MOMELLEHUSAX )
- TonbKo ANs yCTaHOBKM BHYTPY NOMELLIEHUS. g 100
B cnyvae oowas ncnonb3oBath CUrHanM3aTop AoX4s = 0
- [JaHHbI NpoayKT He AOMKeH Ucnosb3oBaTbes 6e3 8 8 8 8 8 8 8 8
-~ N [Se} < w0 © N~ [<e]

3aLUMUTHBIX 3arnyLUeK, KOTopble NpunararTcs K
HabopaMm KpOHLUTENHOB

- Mcnonb3oBaTtb TONLKO HEU3MEHEHHbIE
opurvHaneHble getanu D+H

- CobntogaTb pyKOBOACTBO MO YCTaHOBKe Habopa
KPOHLUTENHOB

Cob6nopaTtb npunaraemMbld KpacHbI NIUCTOK

6e3onacHocTH!

[AnvHa xopa (Mm)
—— KA 54-K — o KA 34-K

| MIHCTPYKUMA No ycTaHOBKe

[ina BapunaHTa “IP 42°: BbIxoA Lenu He JOMMKeH ObITb HanpaBrieH BBEPX.
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TexHu4yeckue xa PaKTepuUuCTuKun

Tun KA 34-K KA 54-K

OnekTpocHabxeHne 230 VAC, +10 % / -15 %, 50 Hz | 230 VAC, +10 % /-15 %, 50 Hz
MowlHocTb 24 W /40 VA 32 W /52 VA

HoMuHanbHas cuna 300 N 500 N

HoMuHanbHoe ycunme 6rokMpoBku
Cpok cnyx0bl

[nnTenbHOCTL BKIIOYEHNS

Kopnyc

CTeneHb 3aLlmnTbl

[OwvanasoH Temn.
TepMOCTOMKOCTb

YpoBEHb 3BYKOBOIO AaBMEHMS
HomuHanbHas anvHa xoga

Makc. 2600 N (VdS 2580: 2000 N; Bes koHconwn)

>20 000 gBoWHbIe Xoabl

30 % (Mpw npogomkuTensHocTn 10 MUHYT)

AmNOMUHMIA € NOPOLLKOBbLIM MokpbITMeM (~ RAL 9006)

IP 32 (C 3awWwmTHLIMYM 3arnyLUKaMu, KOTopble NpunaraoTcst K Habopam KPOHLUTEHOB),
(mononHutensHo IP 42)

-15 ... 475 °C (VdS 2580: -5 ... +75 °C)

30 muHyT / 300 °C

LpA<70dB(A)

CmoTpM TUNoByto Tabnunyky

[ononHuTenbHble yHKLMK

3alwumTa Kpaés 3aKkpbITUSA BKIOYEHA (3 MOBTOPHbIX NOAHATUS)
Pa3arpyska ynnoTHutens BknioyeHa

CKOPOCTb ABWXeHna n ycunusa

* + ok. 20 % pesepBa OTKIMHOYEHNS (KPAaTKOBPEMEHHO)

| 3awuTa KpaéBs 3aKpbITUS

B HanpaBnexnuun gsuxenusa "3AKP." npusop
OCHaLLEH aKTMBHOM 3alUMTOW ANs rMaBHOrO Kpas
3aKpbITUS. [py nepeHanpsKeHNn B 30HaX 3aKpbITUS
3 1 2 npueog nepeasuraetcst Ha 10 cekyHA onsATb Ha
"OTKP." MNotom npuBoa nepenBuraeTcsi CHoBa Ha
"3AKP." Ecnv nocne Tpéx nonbITOK NO3ULMOHMPOBa-
HVe HEBO3MOXHO, TO MPUBOA OCTAETCS B TaKOM
nonoxeHuu. MNprvBoA OCHAWEH [OMNOMHUTENBHO
naccuBHom 3awmTton. CKOpOCTb 3aKpbITUS B 30HaX
3aKpbITMA 2 1 1 ymeHbLuaeTca 4o 5 mm/c.

Ha BTopocTeneHHbIX Kpasix 3akpbITUst
BO3MOXXHbl GOree BbICOKUE CUTTbI.
OnacHoCTb 3alleMneHns B
OOCTYTMHbBIX MECTaX.

BTopocTteneHHbIn
Kpaw 3aKkpblTUs

=

Kpan 3aKkpbITus

BTopocTteneHHb!

| 6/16  KA34-K/KA54-K
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|HacTponka ycunus sakpbITus

Ecnwn 3aBoackoii HacTporiku yeunus 3akpbiTvs (ok. 150 N) B 30He 3akpbiTust 1 HeJoCTaToOuHO Anst TOro, YToOb!
3aKPbITb OKHO, OHa MOXET ObITb NiaBHO NogHsATa NpumMepHo 4o 250 N.
lMocne HacCTPOWMKN yCTaHOBUTL ONATh 3alMUTHbIE 3arnyLku!

HacTpoiika ycunus 3akpbitus

| TexHMyeckoe o6cnyx1BaHMe M YMUCTKA |

Pabotbl Mo TexHUYeCKkoMy 0BCINY>KMBaHMIO BbIMOMHATH
TOMbLKO MOCIe MonHoro obectounBaHus. [poBepka u
TeXHU4Yeckoe oBCHyXMBaHUe AOIMKHbI MPOBOAUTHLCSA
COITIaCHO MHCTPYKLMM MO TEXHUHYECKOMY OOCITY KBaHWIO
D+H. PaspeleHbl K MCNOMNb30BaHUIO TOMbKO
opurMHanbHble 3anyacty D+H. PemMoHT npounssoauTcs
neckounTensHo upmon D+H.

[MpoTtupaiiTe 3arpsi3HEHUS CyXOM, MATKON TPSIMKOM.

He vicrionbayiite pacTBOPUTENN UM YACTSALLIME CPEACTBA.

| 3asiBneHune o cOOTBETCTBUMN |

Moa MCKMIYUTENBHO Hally OTBETCTBEHHOCTb Mbl
3a8BrisieM, YTO ONUCaHHbIN B "TEXHUYECKUIA AaHHbIX"
NPOAYKT COOTBETCTBYET CriefyoLLMM HopMaM:
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU
S.1.2016/1091, S.1.2016/1011, S.1.2012/3032

TexHnyeckas JOKyMeHTauus y:
D+H Mexatporuk AT, Fepmanusi, 22949 Ammepcbek

[
1€ \
)

|YTm1V|3auvm

OnekTpoobopynoBaH1e, NPUHaANEXHOCTH, Gatapen u
YTaKOBK/ [LOIDKHb | HAMPARIATLCS HA BTOPVYHYHO MepepaboTky
B COOTBETCTBUM C HOpMaMM OXpaHbl OKpy»aroLLiel cperpl. He
BbIOpackIBaiiTe areKTpoobopyaoBaHVie BVIECTE C AOMALLHN-
Mmorxooamm!

TonbkognsctpaHEC:

ComacHo esporievickoi Hopme 2012/19/EU 06 ycTapesLuem
3reKTPoobOPyOOBaHN 1 €€ pearn3aLiyivi B HALWMOHAMLHOM
npaBe, HEMPUIOAHOE K SKCTITyaTaLiyin ArekTpoobopyaoBaH1e

CDércl,( Dingfelder g/l%ik Schmees [IOMDKHO HAMPARISTTHCS| OTAENBHO HA BTOPUUHYIO NepepaboTky
26.09.2023 BCOOTBETCTBIMCHOPMAMMOXPaHbI KDY KaHOLLIEN CPErb.
[DHI= 9982503 3.4/05/24 PycoKwin KA34-K/KA54K _ 7/16 |




[ATENGAO |

|Utilizagdo conforme

Devem ser lidas todas as indicacdes de
seguranga, instrugdes, ilustragdes e
especificagdes desta produto.

O desrespeito das instrugdes apresentadas abaixo
pode causar choque elétrico, incéndio e/ou graves
lesdes.

Guarde bem todas as adverténcias e instrugdes
para futura referéncia.

- Atuadores por corrente, com motor elétrico, para
abertura e fecho de janelas e portinholas nazona
de fachadas e telhados

- Tensaode servigo 230 VAC

- Utilizavel para orificios para desenfumagem,
SEFC Euroda D+H de acordocomaDINEN
12101-2, assim como para servigo diario de
ventilagéo

- Somente adequado para montagem no interior

|[Volume de entrega |

|Carateristicas de desempenho |

Unidade de acionamento com cabo de silicone com
2,5 m de comprimento. Dependendo do tipo da
janela, estdo disponiveis, separadamente, diversos
conjuntos de suportes.

- Eletrénica comandada por microprocessador

- Sistema de proteg&o para o rebordo principal de fecho

- Aliviodajuntade vedagéo ap6s o processo de
fecho

|Instrugées de seguranga |

|Diagrama da carga de presséo

Tensao de servigo 230 VAC!

Perigo de ferimento por eletrocussao!

Nao trocaraposicao L+N! Ligar PE!

- Aligagéo deve ser efetuada exclusivamente por
um eletricista autorizado

- Perigo de esmagamento em zonas acessiveis
manualmente

- Manter as pessoas afastadas dazonade
movimento do acionamento

- Manter as criangas afastadas do comando

- Terem conta o diagrama da carga de presséo da
corrente!

- Utilizar unicamente em compartimentos secos

- Adequado unicamente para montagem no interior.
Em caso de perigo devido a chuva, usar a central
meteorologica

- Este produto ndo deve seroperado sem as tampas
que vao anexas aos conjuntos de suportes

- Utilizar exclusivamente pecas originais D+H nédo
alteradas

- Teremcontaainstrugdo de montagemdo
conjunto de suportes

Ter em conta a folha vermelha de dados de

segurangaem anexo!

Prestar atengdo a carga maxima de pressdo da
corrente! A carga maxima de presséo da corrente
nao corresponde automaticamente a carga maxima
da presséo do acionamento!

g 50
;400
‘g \\
€ 300
©
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o
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0
o o o o o o o o
o o o o o o o o
~ N (32} < Yo} © N~ [e*)
Curso (mm)

— KA 54-K — o KA 34-K

|Instrugées de montagem

Para a opgéo “IP 42“: a saida da corrente ndo deve apontar para cima.

| 8/16  KA34-K/KA54-K
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Dados técnicos

Typ KA 34-K KA 54-K

Alimentagao 230 VAC, +10 % /-15 %, 50 Hz | 230 V AC, +10 % /-15 %, 50 Hz

Poténcia 24 \W /40 VA 32 W /52 VA

Poténcia nominal 300N 500 N

Forga nominal de bloqueio Max. 2600 N (VdS 2580: 2000 N; sem consola)

Tempo de vida util >20 000 cursos duplos

Tempo de ligagédo 30 % (Durante o tempo de leitura 10 min.)

Caixa Aluminio com revestimento em p6 (~ RAL 9006)

Tipo de protegéo IP 32 (Com tampas que véao juntamente com os conjuntos de suportes),
opcional IP 42

Ambito de temp. -15 ... +75 °C (VdS 2580: -5 ... +75 °C)

Estabilidade da temperatura 30 min. / 300 °C

Nivel de presséo sonora de emissdo | LpA <70 dB(A)

Comprimento nominal do curso Vide Placa de identificagao

Func¢des adicionais Protegéo do rebordo de fecho ativada (3 cursos de repeti¢éo)
Alivio da junta de vedagao ativado

Velocidades de deslocagao
e forgcas

| Protecédo do rebordo de fecho

No sentido de movimento "FECHAR", o atuador
dispde de uma protegcdo ativa para o rebordo
principal de fecho. A uma sobrecarga na zona de
fecho 3 e 2, o atuador desloca-se durante 10
segundos novamente para "ABRIR". Depois, o
atuador volta novamente para "FECHAR". Se, a
terceira tentativa, nao for possivel o movimento para
dentro, o atuador fica parado nesta posi¢cdo. O
atuador também possui uma protecéo passiva . A
velocidade de fecho é reduzida na zona de fecho 2 e
1 para5mm/s.

Nos rebordos secundarios de fecho
podem ocorrer forgas significantemente
maiores. Perigo de esmagamento em
zonas acessiveis manualmente.

Rebordo secundario
de fecho

Rebordo secundario

[D+H=  99.825.03 3.4/05/24 Portugués
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| Ajustar a poténcia de fecho

Se o ajuste de fabrica da poténcia de fecho na zona de fecho 1, que é de aprox. 150 N, néo for suficiente para
fechar a janela, entao esta pode ser aumentada progressivamente até aprox. 250 N.

Apos o ajuste, voltar a colocar as tampas!

Ajuste da poténcia de fecho

Manutengéo e limpeza |

Trabalhos de manutencgdo s6 devem ser executados
com o sistema desenergizado. A inspec¢do e a
manutencéo tém de ser efetuadas de acordo com as
instrucbes de manutencdo da D+H. Devem ser
usadas unicamente pecgas originais da D+H.
Qualquer reparagdo sera efetuada exclusivamente
pela D+H. Limpe as particulas de sujidade com um
pano seco e macio.

N&o use detergentes de limpeza nem diluentes.

[
L =

aprox. 150 N aprox. 250 N

|Declaragéo de conformidade |

|Eliminagao

Declaramos, sob nossa inteira responsabilidade,
que o produto descrito nos ,Dados técnicos” esta
conforme as seguintes diretivas:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU
S.1.2016/1091, S.1.2016/1011, S.1. 2012/3032

Documentacgéo técnica na:
D+H MechatronicAG, D-22949 Ammersbek

Dirk Dingfelder Maik Schmees
CEO cTo
26.09.2023

Os aparelhos elétricos, seus acessorios, baterias e
embalagens deven ser entregues para serem recicla-
dos sem poluir o meio ambiente. N&o deitar os aparel-
hos elétricos nos contentores para lixos domésticos!
So6nos paises da UE:

De acordo com a diretiva europeia 2012/19/EU sobre
aparelhos elétricos e eletrénicos usados e a sua
transposi¢cao para o direito nacional, os aparelhos
elétricos que ainda possam ser usados devem ser
recolhidos separadamente e entregues para serem
reciclados sem poluir o meio ambiente.
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[VARNING | |Avsettanvandningssitt

Las alla sékerhetsvarningar, instruktioner, -
illustrationer och specifikationer som ingar med

detta produkt. -
Fel som uppstar till féljd av att instruktionerna -
nedan inte foljts kan orsaka elsté6t, brand och/eller
allvarliga personskador.

Spara alla varningar och instruktioner fér framtida -
h&nvisning.

Kedjedrivning for elektromotorisk 6ppning och
stéangning av fonster och luckor pa fasader och tak
Driftspanning 230 VAC

Kan anvéndas till 6ppningar fér rékventilation,
D+H Euro-RWAenligt DIN EN 12101-2 samt ill
daglig ventilationsdrift

Endast avsedd fér montering inomhus

|Leveransomfattning | |Kapacitet

Drivenhet med 2,5 m Silikonkabel. -
Beroende pa fonstertyp ar olika konsolsatser -
tillgéngliga separat. -

Mikroprocessorstyrd elektronik
Skyddssystem for huvudsténgningskanten
Tétningsavlastning efter stdngning

| Sdkerhetsanvisningar | |Trycklastdiagram
Driftspdnning 230 VAC! Beakta kedjans maximala trycklast!
Risk for skador genom elektriska stotar! Kedjans maximala trycklast motsvarar inte
Forvéxlainte L+N! Anslut PE! automatiskt motorns maximala tryckkraft!
- Anslutning far endast utféras av behorig elektriker
- Klamrisk iomraden som &r atkomliga med
hénderna
o . . .. . 500
- Latinga personer vistas inom motorns kéromrade =
- Hallbarn pa avstand fran styrenheten = 400 \
- Beakta kedjans trycklastdiagram! 2 N\
- Farendastanvandasitorra utrymmen - 300
- Endastavsedd féor montering inomhus. X 200
Anvand regndetektor vid risk fér regnpaverkan £
- Denna produkt far inte anvéndas utan de 100
skyddspluggar som medféljer konsolsatserna 0
- Anvénd endast oféréndrade D+H-originaldelar 8 8 8 8 8 8 8 8
- Beakta konsolsatsens monteringsanvisning DR O A
Slag (mm)

Beakta det bifogade réda sdkerhetsbladet!

— KA 54-K — o KA 34-K

|Monteringsanvisning

For alternativet “IP 42“: kedjeuttaget far inte peka uppat.
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Tekniska data

Typ KA 34-K KA 54-K

Forsorjning 230 VAC, +10 % /-15 %, 50 Hz | 230 V AC, +10 % / -15 %, 50 Hz
Effekt 24 W /40 VA 32 W /52 VA

Nominell kraft 300 N 500 N

Nominell lasningskraft
Brukbarhetstid
Inkopplingstid

Hus

Skyddstyp
Temperaturomrade
Temperaturtalighet
Emissionsljudtrycksnivan
Nominell slaglangd

Max. 2600 N (VdS 2580: 2000 N; utan konsol)

>20 000 dubbelslag

30 % (Vid speltid 10 min.)

Pulverlackerad aluminium (~ RAL 9006)

IP 32 (Med skyddspluggar som medfoljer konsolsatserna), valfritt IP 42
-15 ... +75 °C (VdS 2580: -5 ... +75 °C)

30 min /300 °C

LpA=<70dB(A)

Se markplat

Tillaggsfunktioner

Kantskydd aktiverat (tre upprepningsslag)
Tatningsavlastning aktiverad

Korhastigheter och koérkrafter

* + ca. 20 % frankopplingsreserv (kortfristig)

| Kantskydd
I l6priktningen "PA" har drivningen ett aktivt skydd fér \‘@(‘&
huvudstangningskanten. Vid 6verbelastning i \(\QQ
stangningsomrade 3 och 2 kér drivningen "AV" igen i & Sténgningskant
10 sekunder. Dérefter kor drivningen &terigen "PA". o S pa sidan
Drivningen stannar i denna position om en inkérning 3 p
inte lyckas efter tre forsok. 5
Drivningen har &dven ett passivt skydd. %
Stangningshastigheten minskas till 5 mm/s i o
stangningsomrade 2 och 1. 2
c
@©
Pa stangningskanterna pa sidorna %
kan avsevarthogre krafter 15
forekomma. Klamrisk i omraden som g
ar atkomliga med handerna. S
n
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| Stélla in stingningskraft

Om den fabriksinstallda stangningskraften i stangningsomrade 1 pa ca 150 N inte racker for att stdnga fonstret sa
kan den hgjas stegvis till ca 250 N.
Sitt tillbaka skyddspluggarna efter instéllningen!

Instéllning av stédngningskraft

[
A @

ca. 150 N ca. 250 N

|Underhall och rengéring |

Underhallsarbeten far endast genomféras i
spanningsfritt lage! Inspektion och underhall ska
utforas enligt D+H-underhallsanvisningarna. Endast
originalreservdelar fran D+H-far anvéndas.
Driftséttning gors enbart av D+H.

Torka bort smuts med en torr och mjuk trasa.

Anvand inte rengdrings- eller [6sningsmedel.

| Forsakran om dverensstimmelse | |Kassering

Vitaransvar for att den produkt som beskrivs under Elektroniska apparater, tillbehor, batterier och
"Tekniska data" Gverensstdmmer med foljande férpackningar ska ldmnas in for miljdvanlig atervin-

direktiv: ning. Kasta inga elektroniska apparater i hushallsso-
porna!

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU Endast fér EU-lander:

S.1.2016/1091, S.1.2016/1011, S.1. 2012/3032 Enligt EU-direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs

av eller innehaller elektriska eller elektroniska pro-
dukter och direktivets inférande i nationell lag maste
elektriska och elektroniska produkter som inte

Tekniska underlag fran:
D+H MechatronicAG, D-22949 Ammersbek

Dirk Dingfelder Maik Schmees langre kan anvandas sopsorteras och ldmnas till
CEO CTo miljévanlig atervinning.
26.09.2023
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Podtaczenie / MogkntoyeHue / Ligagao / Anslutning

y

KA-K
olo
<|0
>1>
8 < _K
§ N
= |LV|LA| N
wl Z| < 3
SEEE
zZ
9
(BN) brazowy / kopuyHeBbIN / castanha /brun
. (BK) czarny /| YépHbIW / preta / svart
(BU) niebieski | cuHuiA /azul / bla
(YE) zotty | XEnTbi / amarela /gul
\r L_L_|l-Jd. (GN) zelony / 3enéubii  /verde / grén
| 1 (WH) biaty / 6enbin / branca / vit
| 1 (PK) roézowy / po3oBbIi /corderosa /rosa
1 0 o o (GR) szary / cepblin / cinzenta /gra
1 : (OG) pomaranczowy / oparxeBeblin / cor de laranja / orange
[ S S S P
¢ o Nie pomyli¢ przewodéw L+N! Podtaczy¢ PE! /
230 VAC L MopkntoyaTb NpaBUNbHO ha3HbIN U HyneBon
50 Hz npoBoaHuku! Mopakniouatk 3a3emnexue! /
Nao trocar a posigao L+N! Ligar PE! /
L Foérvéxla inte L+N! Anslut PE!
N
PE
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Podtaczenie / MogkntoueHue / Ligagao / Anslutning

KA-K

=l YE/GN (D)
== YE/GN (@)

BN (LV) !
BK (LA) '
BU (N) .

Standard/
Cranpapt/
Padrao

|
={YE/GN (@) PK(no) —, =
={YE/GN (@) 4| YE (0) A -
—1

-SA/SZ

BN (LV) S lGY (o)
BK (LA) 4 |GN(c) v
a BU (N) i [BN(ne) :

WH (n.c.) —
OG (n.c.) =

Opcja/Onuusa/
Opcao/Alternativ

A =max.50V/0,5A
V =max.50V/0,5A
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Wymiary / Fa6aput/Medida/ Matt

350 248 | 560
500 323 | 635
600 373 | 685
700 423 | 735
800 473 | 785
1000 577 | 889
1100 629 | 941
1200 679 | 991
1300 729 | 1041

DH=

D+H MechatronicAG
Georg-Sasse-Str. 28-32
22949 Ammersbek, Germany

Tel.: +4940-605 65 239
Fax: +4940-605 65 254
E-Mail: info@dh-partner.com

www.dh-partner.com

© 2022 D+H Mechatronic AG, Ammersbek

Zmiany techniczne zastrzezone /

OcraBnsiem 3a coboi NpaBo Ha TEXHUYECKWE U3MEHEHUSs |
Sujeito a alteragdes técnicas /

Ratten till tekniska forandringar férbehalles.

100% Papier makulaturowy / Bymara us BTopcbipbs / Papel reciclado / Atervunnet papper

99.825.03 3.4/05/24
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